PORTUGU

ALMOFADAS DUPLA PROTECCAO
com Epithelium 26®

INDICACOES
Prevenir e aliviar a dor na planta do pé, sensacdo de queimadura, calos e limitar a fricgdo
sobre o Hallux Valgus (joanete), atenuando a dor.

CONTRA-INDICAQGES

- Ndo utilizar sobre uma lesdo cutanea.

« Pessoas que sofram de arterite, diabetes, neuropatia dos membros inferiores ou tlceras
varicosas, nunca devem utilizar o produto sobre uma ferida, vigiando o pé durante a utili-
zacdo e em qualquer caso, pedir aconselhamento ao seu médico ou podologista. O tecido
entre 0 1° e 0 2° dedo do pé pode ser fonte de friccdo e consequentemente, recomenda-
se a diabéticos que sofram de neuropatia, que evitem esta solucdo.

MEDIDAS DE PRECAU(;Z\O

« Lavar antes da 1° utilizacdo.

« Para um maior conforto, colocar directamente em contacto com a pele (excepto se existir
uma ferida ndo protegida).

« A zona impressa do tecido devera ficar em contacto com a planta do pé. Nunca colocar
ao contrério.

« Colocar o pé na Almofada Dupla Proteccdo, encaixando-a entre o dedo grande e o
segundo dedo.

« Para uma melhor conservacdo, utilizar com “collant” ou meias por cima. Devem ser
suficientemente largas para evitar uma compressao do pé.

FUNCIONALIDADES

« O Epithelium 26® é um gel de silicone, patenteado por podologistas, cujas caracteristicas
visco-eldsticas e mecanicas se assemelham aos tecidos da pele. Distribui o peso do corpo
sobre toda a zona de apoio e substitui a camada plantar natural, que esta enfraquecida.

« A presenca de Epithelium 26® na zona plantar e junto ao Hallux valgus (joanete), sob a
forma de um gel de silicone fino, permite as Aimofadas Dupla Proteccdo limitar eficaz-
mente a dor, sem induzir pressoes suplementares.

CONSERVAGAO

« Lavar ap6s a utilizacdo na mdquina de lavar a 30°C, no interior do saco de lavagem
fornecido para o efeito, ou lavar @ méo (sem esfregar).

« Descarte e substitua o dispositivo, caso ocorram danos no tecido ou nas costuras.

« Deixar secar naturalmente. Ndo passar a ferro.

COMPOSICAO: 85 % silicone, 15% de tecido em poliamida/elastano.

Em caso de dor ou qualquer outra reagdo fora do normal, consulte o seu médico. Quaisquer

incidentes graves envolvendo o dispositivo, devem ser comunicados ao fabricante e a autoridade

competente.

A empresa “MILLET Innovation”, ndo pode ser responsabilizada no caso de utilizacdo que ndo

esteja em conformidade com as recomendagcdes do fabricante. O idioma de referéncia é o francés.

Marcacdo CE inicial: 2001.

Lavavel a Né&o passar @ Néo limpar a
maéquina a 30°C. a ferro. seco.

N&o usar N&o secar a

lixivia. maquina. Ver embalagem.
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ALMOHADILLAS DOBLE PROTECCION
con I'Epithelium 26®

INDICACIONES

Evitar y aliviar los dolores bajo el antepié (durezas, sensaciones de recalentamiento,
postura de pie prolongada, etc.) asi como los dolores provocados por friccién excesiva
sobre el “juanete” o Hallux valgus.

CONTRAINDICACIONES

« No lleve sobre una lesién cutdnea.

« Las personas que padecen arteritis, diabetes, neuropatia de los miembros inferiores
o llceras varicosas: nunca deben utilizar el producto sobre una herida, vigilar el pie
durante el uso y siempre consultar a su médico o poddlogo. El tirante puede ser una
fuente de friccion entre los dos dedos. Por lo tanto, se recomienda evitar esta solucion a
los diabéticos que padecen una neuropatia.

PRECAUCIONES DE USO

- Lavar antes del primer uso.

« Uselas sobre la piel.

- La parte impresa del tejido debe estar en contacto con la planta del pie. No les dé la
vuelta.

« Deslice el pie en la almohadilla, coloque la lengiieta de retencion entre el dedo gordo
y el segundo dedo.

- Para una optima sujecién no las lleve sin nada por encima, use medias o calcetines
sobre la almohadilla. Estos deben ser lo suficientemente anchos como para evitar una
compresion de los pies.

FUNCIONES

« Patentado por poddlogos, el Epithelium 26® es un verdadero “sustituto de la almohadilla
plantar”. De hecho, debido a sus propiedades mecénicas, este gel de silicona sustituye a
la almohadilla plantar natural deficiente que causa los dolores: distribuyendo muy bien el
peso del cuerpo sobre toda la zona de apoyo.

« La presencia del Epithelium 26® en la zona plantar y frente al hallux valgus (en forma
de un médulo fino), permite a las Aimohadillas doble proteccién limitar eficazmente los
dolores sin introducir presiones adicionales.

Las Almohadillas doble proteccién son sélo protectores , no pretenden corregir el hallux

valgus.

MANTENIMIENTO

« Lavar después de usar en la lavadora a 30°C en la red de lavado incluida o a mano (sin
frotar).

« Deseche y remplace el dispositivo en cuanto se note una degradacion del tejido o de
las costuras.

« Deje secar al exterior. No las planche.
COMPOSICION: 85 % de silicona, 15% de tejido de poliamida/elastano.
En caso de dolor o cualquier otra reaccion inusual, consulte a su médico. Cualquier incidente grave

SR ok
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DOBBELTBESKYTTENDE BANDAGE
med Epithelium 26®

INDIKATIONER
Forebygger og lindrer smerter under forfoden (hard hud, fornemmelse af varme, langvarig
staende stilling...) samt smerter pa grund af skeev storetd eller hallux valgus.

KONTRAINDIKATIONER

« M ikke bruges i tilfelde af hudleesioner.

- Personer som lider af arteritis, diabetes, neuropati i underekstremiteterne eller bensar ma
aldrig benytte produktet pa et sar. Tilse jeevnligt det bergrte hudomrade og sperg din leege
eller fodleege, hvis du er i tvivl. Stroppen kan vaere kilde til irritation mellem de to teeer.
Det anbefales derfor at undgé denne lgsning, hvis man er diabetiker og lider af neuropati.

FORSIGTIGHEDSREGLER

« Vask for forste anvendelse.

« Anvendes direkte mod huden.

- Siden med patrykt tekst skal veere i kontakt med fodsalen. Ma ikke vendes om.

« Stik foden ind i aflastningsbandagen idet stroppen anbringes mellem storeta og anden ta.

- For optimal fastholdelse tilrddes det at baere stramper uden pa bandagen. Disse ma dog
ikke stramme om fedderne.

FUNKTIONSEVNE

« Epithelium 26 er en silikonegel patenteret af fodlaeger, der fungerer som en « erstatning
» for forfodens treedepude. | kraft af sine mekaniske egenskaber aflastes den gmme,
naturlige treedepude idet gelen maerkbart fordeler kroppens vaegt over hele traedefladen.

- Dobbeltbekyttende bandage med Epithelium 26® gel under fodsalen og ved hallux valgus
begraenser smerterne pa en effektiv made uden at skabe ekstra tryk.

De dobbeltbeskyttende bandager fungerer udelukkende som en beskyttelse og har ikke til

formal at korrigere hallux valgus.

VEDLIGEHOLDELSE

« Vask i vaskemaskine ved 30°C i den medfolgende vaskepose eller i handen (uden at
gnide).

« Produktet skal kasseres og udskiftes hvis der opstar skader i stoffet eller i semmen.

« Lad lufttorre. Ma ikke stryges.

SAMMENSZTNING: 85 % silikone, 15 % stof i polyamid/elastan.

| tilfaelde af smerter eller andre utilsigtede reaktioner, skal egen laege kontaktes. Alle utilsigtede

relacionado con el dispositivo debe comunicarse al fabricante y a la autoridad sanitaria c
MILLET Innovation no asumird ninguna responsabilidad en caso de un uso del producto no
conforme a las recomendaciones del fabricante. El idioma de referencia es el francés. Marcado
CE inicial: 2001.

Lavable a No planchar, ni Nol
aqui iqui 2 var en 3
dquina a 30°C. siquiera a vapor. 0 lavar en seco
i No secar en
No usar lefa. secadora. Ver embalaje.

t , der er forasaget af produktet, skal rapporteres til producenten og den relevante
sundhedsmyndighed.

MILLET Innovation kan ikke drages til ansvar for en brug, som ikke er i overensstemmelse med
fabrikantens anbefalinger. Referencesproget er fransk. Oprindelig CE-maerkning: 2001.

Kan vaskes i

Taler ikke strygning Taler ikke kemisk
maskine ved 30°C.

eller damp. rensning.

dler ikke Taler ikke
torretumbler. Se emballagen.

klorblegning.
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DUBBELSKYDDANDE GELKUDDAR

med Epithelium26®

ANVISNINGAR

Motverkar och lindrar smérta under trampdynan (férhardnader, brannande smérta, lang-
varig stdende stélining osv.) samt smartor som uppstar till foljd av dverdriven friktion pa
hallux valgus (sned storta).

VARNINGSTEXT

« Far inte anvéandas pa skadad hud.

« Om du lider av arterit, perifer neuropati eller venosa bensar: anvénd aldrig gelkudden
pa ett 6ppet sar, undersok noga foten under behandling ochbe alltid din lakare eller
fotvardsspecialist om rad. Oglan mellan tdrna kan ge upphov till friktion. Om du har
diabetes och lider av neuropati bor du darfor undvika att anvanda gelkudden.

FORSIKTIGHETSATGARDER

« Bor tvattas innan den forsta anvandningen.

« Anvénds direkt mot huden.

« Sidan med texten ska vara i kontakt med fotsulan. Gelkudden bor ej véndas.

« Stoppa in foten i skyddet, stortan i den mindre 6ppningen och de andra tarna i den stérre
Oppningen.

« For bdsta mojliga stod bor gelkudden anvéndas i tillsammans med en strumpbyxa,
knastrumpa eller strumpa. Denna bor vara tillrdckligt stor for att undvika att fotterna
utsatts for tryck.

FUNKTIONER

- Epithelium 26® &r ett silikon patenterat av fotvardsspecialister som fungerar som en
«ersattare for trampdynan». Tack vare silikonets mekaniska egenskaper kan gelkudden
ersatta de nedsatta funktionerna i trampdynan, fordela kroppsvikten jamnt over hela
tryckomradet och pd sa sétt forebygga och lindra smarta.

- De dubbelskyddande gelkuddarna ger effektiv smartlindring utan att ge upphov till nagot
extra tryck.

De dubbelskyddande gelkuddarna &r endast skydd och &r inte avsedda att korrigera

hallux valgus.

UNDERHALL

« Tvétta efter anvdndning vid 30°C i medféljande tvéttnat eller for hand (varsamt).

- Kassera genast och ersatt med ny produkt om det uppstar skador pa material eller
sémmar.

- Lat lufttorka. Bor inte strykas.

SAMMANSATTNING: 85 % silikon, 15% polyamid-/elastanvav.

Kontakta lakare vid smarta eller annan ovanlig reaktion. Alla allvarliga incidenter med produkten

maste rapporteras till tillverkaren och inkopsstalle.

Féretaget MILLET Innovation kan inte stéllas till svars om tillverkarens anvandningsrad inte féljs.

Referenssprak ér franska. Ursprunglig CE-mérkning: 2001.
Farinte kemtvattas.

Se forpackningen.

Kan maskint-
vttas i 30°C.

Anvénd inte
blekmedel.

Far inte strykas
eller angas.

Tl inte
torktumling.
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KAKSITEHOISET Epithelium 26® PAKIAPEHMUSTEET
KAYTTOTARKOITUS

Erilaisten pékidalueen kiputilojen (kovettumat, kuumotus, pitkdaikaisen seisomisen aiheut-
tama pakidkipu...) ja vaivaisenluun liiallisesta hankautumisesta aiheutuvan kivun lievitta-
minen.

VASTA-AIHEET

« Al4 kéyta haavaisella tai vahingoittuneella iholla.

« Valtimotulehdusta, diabetesta, alaraajojen neuropatiaa tai séarihaavaa sairastavat:
dla koskaan kayta tuotetta haavan pdélld, seuraa jalkaa kédyton aikana ja kysy
kaikissa tapauksissa neuvoa lddakariltasi. Varvasvalihihna voi aiheuttaa hankauman
kahden varpaan valiin. Neuropatiasta karsiville diabeetikoille ei siksi suositella
tata tuotetta.

VAROTOIMENPITEET

« Pestdvé ennen kayttoonottoa.

« Kéytettdva suoraan paljaalla iholla.

« Kankaan painettu osa tulee jalkapohjaa vasten. Ala kaanna nurinpin.

« Liu'uta jalka pehmusteeseen, aseta pidike isovarpaan ja toisen varpaan valiin.

« Optimaalisen kayttotuloksen saavuttamiseksi &la kaytd tuotetta paljaissa jaloissa vaan
kayta aina sukkia tai sukkahousuja tuotteen paalla. Naiden tulee olla tarpeeksi isot, jotta
jalat eivét ole puristuksissa.

TOIMINTA

« Podologien patentoima Epithelium 26® on «pdkidn luonnollisen rasvapatjan korvike».
Silikonigeelin mekaanisten ominaisuuksien ansiosta se korvaa péakian luonnollisen
rasvapatjan, jonka vdheneminen aiheuttaa kipua: se jakaa vartalon painon tasaisesti
koko pdkidn alueelle.

« Epithelium 26® -geelid on kéytetty pékidalueen ja vaivaisenluun alueen (ohut tyyny)
kohdalla, minkd ansiosta kaksitehoiset pakidpehmusteet ehkaisevat tehokkaasti kipuja
tuottamatta lisépainetta jalkaan.

Kaksitehoisten pakidpehmusteiden tarkoituksena on ainoastaan suojata, ei korjata vaivai-

senluuta.

HOITO

« Pese koneessa 30°C ldmpotilassa mukana olevassa pesupussissa tai kdsin (ei saa
hangata).

« Havita heti laite ja vaihda se uuteen, jos kankaassa tai saumoissa nakyy vaurioita.

« Anna kuivua itsestddn. Al silita.

KOOSTUMUS: 85% Cikonia, 15 % polyamidi-/elastaanikangasta.

Ota yhteys ladkariin, jos sinulla ilmenee kipua tai jokin muu epétavallinen reaktio. Kaikista

laitteeseen liittyvistd merkittdvistd tapahtumista on ilmoitettava valmistajalle ja asianmukaiselle

terveysviranomaiselle.

MILLET Innovation ei ole vastuussa vahingoista, jotka

Ranskan on viittaus kieli. Alkuperdinen CE-merkintd: 2001.

Ei silitystd tai hoyrya. Eikuivapesua.

Ei koneellista
kuivausta.

kayttoohjeid: iminly6nnistd.

Konepesu 30°C.

Ei klooria.

Katso pakkausta.

‘-
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COUSSINETS DOUBLE PROTECTION
a I'Epithelium 26®
INDICATIONS

Prévenir et soulager les douleurs sous I'avant-pied (durillons, échauffements, station
debout prolongée...) ainsi que les douleurs dues aux frottements excessifs sur I'Hallux
Valgus.

CONTRE-INDICATIONS

« Ne pas utiliser sur une lésion cutanée.

« Cas de personnes souffrant d’artérite, de diabete, de neuropathie des membres inférieurs
ou d’ulceres variqueux : ne jamais utiliser le produit sur une plaie, surveiller le pied
pendant I'utilisation et dans tous les cas demander conseil a votre médecin ou a votre
podologue. La bretelle peut étre une source de frottements entre les deux orteils. Il est
donc recommandé aux diabétiques souffrant d’une neuropathie d’éviter cette solution.

PRECAUTIONS D’EMPLOI

« Laver avant la 1 utilisation.

« Les porter a méme la peau.

- La partie imprimée du tissu doit étre en contact avec la plante du pied. Ne pas retourner.

« Glisser le pied dans le coussinet, placer la languette de retenue entre le gros orteil et le
deuxieme orteil.

« Pour un maintien optimal, ne pas porter pieds nus mais avec un collant, des bas ou
des chaussettes par-dessus. Ceux-ci doivent étre suffisamment larges pour éviter une
compression des pieds.

FONCTIONNALITES

« Breveté par des podologues, I’Epithelium 26© est un véritable «substitut au capiton
plantaire». De par ses propriétés mécaniques, ce gel remplace le capiton plantaire
naturel défaillant a I'origine de douleurs : il répartit remarquablement le poids du corps
sur 'ensemble de la zone d’appui.

- La présence d’Epithelium 26© en zone plantaire et en regard de I'hallux valgus (sous la
forme d’un fin module) permet de limiter efficacement les douleurs sans toutefois intro-
duire de pressions supplémentaires.

Les Coussinets Double Protection sont de simples protections qui n’ont pas pour vocation

de corriger 'hallux valgus.

ENTRETIEN

« Laver aprés utilisation en machine a 30°C dans le filet de lavage fourni ou & la main
(sans frotter).

- Jeter et remplacer le dispositif des I'apparition de dégradation du tissu ou des coutures.

« Laisser sécher naturellement. Ne pas repasser.

§ COMPOSITION : 85 % silicone, 15% tissu polyamide/élasthanne.

S En cas de douleurs ou de toute autre réaction inhabituelle, contacter votre médecin. Tout incident

S grave survenu en rapport avec le produit doit étre signalé au fabricant et a I'autorité compétente

2 desanté.

£ La responsabilité de la société MILLET Innovation ne peut étre engagée en cas d'utilisation non

< conforme aux recommandations du fabricant. Le francais est la langue de référence. Marquage

& CE initial : 2001.

FR Lavable en Pas de repassage, @ Pas de
@ e machine a 30°C ni e vapeur. nettoyage
m Pas de Pas de séchage Voir

chlorage. en machine. -LOT emballage.

M|LLETI I MILLET Innovation ZA Champgrand | contact@epitact.com
INNOVATION 26270 Loriol /Dréme - FRANCE



DOUBLE-PROTECTION CUSHIONS
with Epithelium 26®

INDICATIONS
Prevent and alleviate pains under the ball of the foot (calluses, overheating, standing for
long periods, etc) as well as pains caused by excessive frictions against bunions.

CONTRA-INDICATIONS

« Do not use on a skin lesion.

« Persons suffering from arthritis, diabetes, lower limb neuropathy or varicose ulcers: never
use the product on a wound, monitor the condition of your foot during use, and in all cases
seek advice from your doctor or chiropodist. The strap may cause friction between the two
toes. This solution should therefore be avoided by diabetics suffering from neuropathy.

PRECAUTIONS FOR USE

« Wash before first use.

« Wear directly against the skin.

« The printed side of the device should be in contact with the plantar pad. Do not turn over.

« Slip your foot into the cushion and place the retaining tab between your big toe and
your second toe.

« For maximum comfort, wear tights, socks or stockings over it. These should be large
enough to avoid feet compression.

WHAT IT IS USED FOR

« Patented by chiropodists, Epithelium 26® is an effective substitute for natural plantar
pad. Indeed, thanks to its mechanical properties, this silicone gel replaces the natural
weakened foot pad that caused pains: distributes efficiently your body weight over the
whole of your foot.

« The presence of Epithelium 26® in the plantar area and in contact with bunions (in a thin
layer) allows the Double Protection Cushions to alleviate pain instantly without exerting
additional pressure.

Double Protection Cushions provide protection and do not correct Hallux valgus.

CLEANING

« Washing after use at 30°C in the washing bag supplied or wash by hand (without rubbing).

- Discard and replace the device as soon as fabric or seam damages occur.

« Leave to dry naturally. Do not iron.

COMPOSITION: 85 % silicone, 15 % polyamide/elastane fabric.

In case of pain or any other unusual reaction, contact your doctor. Any major incidents involving the
device must be reported to the manufacturer and the relevant health authority.

Millet Innovation cannot be held responsible for failure to use the product in accordance with the
manufacturer’s recommendations. French is the reference language. CE initial marking: 2001.

Do not iron or Do not dry clean.
team.

0 not
tumble-dry. See packaging.

Machine washable
at 30°C.

Do not bleach.
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KUSSENTJES DUBBELE BESCHERMING
met Epithelium 26®
INDICATIE

Voorkomen en verlichten van pijn onder de voorvoet (eelt, warm gevoel, lang staan ...) en
pijn veroorzaakt door wrijving op de Hallux Valgus.

CONTRA-INDICATIES

« Niet gebruiken op een huidletsel.

« Bij personen die lijden aan artritis, diabetes, een neuropathie van de onderste ledematen
of spataderen: gebruik het product nooit op een wond, houd de voet in de gaten tijdens
het gebruik en vraag altijd advies aan uw arts of podoloog. Het lipje kan tussen de tenen
wrijven. Het wordt dus aan diabetici met een neuropathie afgeraden om dit te gebruiken.

VOORZORGSMAATREGELEN BIJ GEBRUIK

« Wassen voor Iste gebruik.

« Op de huid dragen.

« Het bedrukte gedeelte van de stof moet in contact zijn met de voetzool. Niet omdraaien.

« Glijd de voet in het kussentjes, plaats het bevestigingslipje tussen de grote teen en de
tweede teen.

« Voor een optimale bevestiging niet met blote voeten dragen maar met een kous, panty
of sokken er over heen. Deze moeten groot genoeg zijn, zodat de voet niet wordt
samengedrukt.

FUNCTIONALITEIT

« Epithelium 26 is een door podologen gepatenteerde “vervanging van de vetkussentjes
onder de voet». Door zijn mechanische eigenschappen vervangt deze siliconengel
inderdaad de slecht functionerende vetkussentjes die pijn veroorzaken: hij verdeelt het
gewicht van het lichaam perfect over het hele steunvlak.

« De aanwezigheid van Epithelium 26® onder de voetzool en op eeltknobbels (in de vorm
van een dunne module) zorgt ervoor dat de Kussentjes met dubbele bescherming doel-
treffend de pijn verminderen zonder dat extra druk wordt uitgeoefend.

De Kussentjes met dubbele bescherming zijn een eenvoudige bescherming die de

eeltknobbels niet kunnen corrigeren.

ONDERHOUD

« Wassen na gebruik bij 30°C in de bijgeleverde waszak of met de hand wassen (niet
schrobben).

« Vervang het product zodra het textiel of de naden slijtage vertonen.

« Aan de lucht laten drogen. Niet strijken.

SAMENSTELLINGU: 85 % siliconen, 15 % polyamide/elasthaan weefsel.

Bij pijn of andere ongebruikelijke reacties, neem contact op met uw arts. Elk ernstig incident

dat verband houdt met het product moet worden gemeld aan de fabrikant en de bevoegde

gezondheidsautoriteit.

MILLET Innovation kan niet aansprakelijk worden gesteld indien het gebruiksadvies van de fabrikant

niet wordt gerespecteerd. De referentietaal is Frans. Initieel CE-label: 2001.

Machine wasbaar Niet strijken, .
p 30°C. geen stoom. Geen droogkuis.
i Niet drogen in de

Niet bleken. droogtrommel. Zie verpakking.
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DOPPELSCHUTZKISSEN aus Epithelium 26®

INDIKATION

Zur Vorbeugung und Linderung von VorfuB-Schmerzen (Schwielen, Hitzegefiihl, langes

Stehen...) sowie von Schmerzen, die durch verstérkte Reibung am Hallux Valgus verursacht

sind.

GEGENANZEIGEN

« Nicht iiber einer Hautverletzung tragen.

« Personen, die an Arterienentziindungen, Diabetes, Neuropathien der unteren Extremitéten
oder Veneninsuffizienz leiden: Wenden Sie das Produkt nie auf einer offenen Wunde an.
Beobachten Sie den FuB wéhrend der Anwendung und holen Sie in jedem Fall den Rat
Ihres Arztes oder Podologen ein. Der Halter kann Reibungen zwischen den beiden Zehen
hervorrufen. Diabetikern, die an einer Neuropathie leiden, wird empfohlen, diese Lésung
nicht zu verwenden.

VORSICHTSMASSNAHMEN

« Vor der ersten Anwendung waschen.

« Direkt auf der Haut tragen.

« Der bedruckte Teil des Gewebes muss in Kontakt mit der FuBsohle sein. Produkt nicht

auf links drehen.

« Schieben Sie den FuB auf das Doppelschutzkissen und platzieren Sie die Halteschlaufe

zwischen der groBen und der zweiten Zehe.

« Fiir einen optimalen Tragekomfort nicht barfuB tragen, sondern Striimpfe dariiber ziehen.

Diese miissen weit genug sein, um so ein Zusammendriicken der FiiBe zu vermeiden.

EIGENSCHAFTEN

« Epithelium 26 ist ein von Podologen patentierter echter «FuBballenersatz“. Aufgrund
seiner mechanischen Eigenschaften ersetzt dieses Silikongel die fehlende natiirliche
Funktion des FuBballens, welche die Ursache der Schmerzen ist: Es verteilt das
Kérpergewicht iiber den gesamten Belastungsbereich.

« Dank der Anwendung von Epithelium 26® im FuBsohlenbereich und auf dem Hallux Valgus
kann das Doppelschutzkissen Schmerzen wirksam lindern, ohne jedoch zusétzlichen
Druck auszuiiben.

Die Doppelschutzkissen haben lediglich eine Schutzfunktion und sind nicht fiir die Korrektur

des Hallux Valgus bestimmt.

PFLEGE

« Nach Gebrauch in der Waschmaschine bei 30°C waschen in dem mitgelieferten
Waschenetz oder von Hand waschen (nicht reiben).

« Das Produkt entsorgen und ersetzen, sobald eine Abnutzung des Gewebes oder der
Nahte auftritt.

« An der Luft trocknen lassen. Nicht biigeln.

ZUSAMMENSETZUNG: 85 % Silikon, 15% Polyamid/Elasthan.

Bei Schmerzen oder einer anderen ungewéhnlichen Reaktion wenden Sie sich an lhren Arzt.
Schwere Zwischenfalle, die in Zusammenhang mit dem Produkt stehen, sind dem Hersteller und
der zustandigen Gesundheitsbehorde zu melden.

Im Fall unsachgeméBer Anwendung und Nichtbeachtung der Herstellerhinweise kann MILLET
Innovation keine Haftung iibernehmen. Die maBgebende Sprache ist Franzosisch. Urspriingliche

CE-Kennzeichnung: 2001.
Nicht biigeln E Nicht chemisch
(kein Dampf). reinigen.

Nicht
maschinentrocknen.

Maschinenwésche

leichen mit Chlor
icht erlaubt.

Siehe Verpackung.

Toce I
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CUSCINETTI DOPPIA PROTEZIONE
all’Epithelium26®

INDICAZIONI

Per prevenire e dare sollievo ai dolori sotto I'avampiede (duroni, sensazioni di bruciore,
posizione eretta prolungata...) e tutti i dolori dovuti a eccessivo sfregamento sull’alluce
valgo.

CONTROINDICAZIONI

« Non utilizzare su una lesione cutanea.

« Per le persone che soffrono di artrite, diabete, neuropatia degli arti inferiori o ulcere
varicose: non utilizzare mai il prodotto su una ferita, controllare il piede durante I'utilizzo
del prodotto ed in ogni caso chiedere consiglio al proprio medico o podologo. La linguetta
di fermo puo generare leggeri sfregamenti tra le due dita. Si raccomanda pertanto ai
diabetici che soffrono di neuropatia di evitare questa soluzione.

MISURE PRECAUZIONALI

« Lavare prima del primo utilizzo.

« Indossarli direttamente sulla pelle.

« La parte stampata del tessuto deve essere a contatto con la pianta del piede. Non rigirare.

« Fare scivolare il piede nel cuscinetto, collocare la linguetta di fermo tra I'alluce e il
secondo dito.

« Per una maggiore stabilita, dopo aver posizionato il cuscinetto indossare sopra un collant
oppure delle calze. Le calze devono essere sufficientemente larghe per evitare una
compressione dei piedi.

FUNZIONALITA

« LEpithelium 26, brevettato da podologi, & un vero e proprio sostituto del cuscinetto
adiposo plantare. Grazie infatti alle sue proprieta meccaniche, questo gel di silicone
sostituisce il cuscinetto adiposo plantare naturale che € la causa dei dolori: distribuisce
notevolmente il peso del corpo su tutta la zona d’appoggio.

« La presenza dell’Epithelium 26 nella zona plantare e in corrispondenza dell’alluce valgo
(sotto forma di un sottile modulo) permette ai cuscinetti Doppia Protezione di limitare
efficacemente i dolori senza pero introdurre pressioni supplementari.

| Cuscinetti Doppia Protezione sono semplici protezioni che non intendono correggere

I"alluce valgo.

MANUTENZIONE

« Lavare dopo I'uso in lavatrice al 30°C nella retina di lavaggio in dotazione, o a mano
(senza sfregare).

« Gettare e sostituire il dispositivo in presenza di danni a tessuto o cuciture.

« Lasciare asciugare naturalmente. Non stirare.

COMPOSIZIONE: 85 % silicone, 15% poliammide/elastan.

In caso di dolore o di qualsiasi altra reazione anomala, contattare il medico. Eventuali incidenti gravi
attinenti al prodotto devono essere segnalati al produttore e alle autorita sanitarie competenti.

La societa MILLET Innovation declina ogni responsabilita in caso di utilizzo non conforme alle
raccomandazioni del fabbricante. Il francese € la lingua di riferimento. Marcatura CE originale: 2001.

Non lavare a secco.

Vedere la confezione.

Non stirare e non
trattare con vapore.

Non asciugare in
asciugatrice.

Lavabile in
lavatrice a 30°C.

Non sottoporre a
candeggio.

Toce IR
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DOBBELTBESKYTTENDE GELPUTER
med Epithelium 26®

INDIKASJONER

Forebygger og lindrer smerter under fotsdlen: Hard hud, brennende folelse, belastning ved
langvarig stdende stilling samt smerter som oppstar etter overdreven friksjon mot hallux
valgus (feilstilling av stortaen).

KONTRAINDIKASJONER

- Ma ikke brukes pa lesjoner i huden.

« For personer som lider av arteriebetennelse, diabetes, nevropati i beina eller vengse
bensar: Bruk aldri produktet pa et apent sar, hold gye med foten under bruk og radfer
deg alltid med lege eller fotterapeut. Stroppen kan medfare friksjon mellom de to taerne.
For diabetikere som lider av nevropati anbefales det derfor a unnga & brukes gelputen.

FORHOLDSREGLER VED BRUK

« Ma vaskes for bruk.

« Brukes direkte mot huden.

- Siden med tekst ma vaere i kontakt med fotsalen. Md ikke vendes.

- Stikk foten inn i puten, plasser stroppen mellom stortd og ta nummer 2.

- For @ holde beskyttelsen best mulig pa plass, ber den brukes med strempebukse,
stromper eller sokker utenpd. Disse ber vaere sapass elastiske at fottene ikke utsettes
for trykk.

FUNKSJONER

« Epithelium 26® er et silikon patentert av fotterapeuter og fungerer som en «erstatning
for fotsdlen». Takket veere silikonets mekaniske egenskaper, kan gelputen erstatte de
svekkede funksjonene i fotsalen, fordele kroppsvekten jevnt over trykkomradet og
dermed forebygge og lindre smerter.

« Bruken av Epithelium 26 i fotsaleomradet og mot hallux valgus gjer at de dobbeltbeskyt-
tende gelputene kan redusere smertene pa en effektiv mate.

De dobbeltbeskyttende gelputene er kun en beskyttelse og har ikke som oppgave &

korrigere hallux valgus.

VEDLIKEHOLD

- Vaskes i maskin etter bruk, ved 30 °C i den medleverte vaskeposen, eller for hand (uten
agni).

- Kasser og bytt ut produktet straks hvis det er blitt skader pa stoffet eller pa ssmmene.

« La lufttorke. Bar ikke strykes.

SAMMENSETNING: 85 % silikon, 15 % stoff av polyamid/elastan.

Hvis det oppstar smerter eller andre uvanlige reaksjoner, ma du kontakte legen din. Alvorlige

hendelser i forbindelse med bruken av produktet skal man melde fra om, til produsenten og til den

kompetente myndigheten.

Firmaet MILLET Innovation kan ikke holdes ansvarlig for bruk som ikke er i samsvar med produsen-

tens linger. Fransk er r praket. Opprinnelig EU-merking: 2001.
Kan vaskes i maskin Ma ikke strykes eller E Ma ikke torkes i
ved 30° dampes. torketrommel.
Ma ikke vaskes i klor Ma ikke torkes i

eller klores. maskin. Se emballasjen.

oo IO
epltoct“ EAAHNIKA

-
epitact’
MAZIAAPAKIA AINAHZ MPOZTAZIAZ

pe EmOnAo 26®

ENAEIZEIZ

MpoAapBavouy Kal avakouifovv Tov TOVO GTO EUMPOC THAWA TOL TEAUATOG (KAMol,

aioBnon kaboou, MapateTapevn opAooTacia...), KABWG Kat Tov TOVo 1oL TIpoKaAeTal amd

TG LTIEPBONKEG TPIBEG 0TO PAQLOO pEYANO SAKTUAO.

ANTENAEIZEIZ

«Na HV xpnunuonmglml o€ nspmrwor] aMOLWOEWV 0TO Sepua

«Na urouu mou mdoyowv amo upmpméa BlaBnm, vsuponaesm TV KATW AKpWY 1
KIpodn EAKI: UV XPNOIHOTIOLE(TE TIOTE To TPOidv endve oe AN, va apakohovBeite
T0 661 Katd T Xprion Ka o€ KABE Mepimwon, cupBoLAEUTELTE Tov yiaTpd f Tov Todiatpd
0ag. O avtag Umopel va mpokaheoet TPIBEG HETAED Twv Saytolwv. MU avtd, cuviotatat
0TOUG B1ABNTIKOLG TTOL LITOPEPOLV ATTO VELPOTIABELA Va AOPELYOLY auTr T Adon.

METPA MPO®YNAZHZ

« Na muBel mipwv amé ty 1n xpion.

« Na ta popdte amevBeiag emdvw oto Sépua.

« To TUTIWHEVO KOMPATL TOL LPACKATOC TIPEMEL VA AKOLUTA TO TIEAUA. Mnv To yupilete
armo Ty AN,

« Bahte 10 661 060G HEGT 0T0 MAEIAAPAKL, TOTIOBETAOTE T YAWTTISA GUYKPATNONG QVAREST
0T0 peyaho 6uxtu)\o TOU T8I0V KAl TO SE0TEPD 6(1)(111)\0

«Ta Ku)\utspr] mspswon Hnv 0 q)oputs pe VL>|JVCl noélu aAAG pe Kahoov, Kahtodkia f
Ka)\tosq and mavw. To KaAaov n Ol KANTOEC TIPEMEL va elval apkeTd peydhou peyéBouc,
WOTE va PNV oupmédovtal Ta mosdia.

NEITOYPTIEZ

« Katoxupwpévo armo modiatpoug, to Epithelium 269 gival mpayuatika va «umokataotato
G BAAOTKAG 0TORASAG TOU MEALATOGY. XAPN OTIG (PUOIKEG TOL IBLOTNTEG, AUTO TO
emiBepa yEANg m)\u«')vnq urokadlotd ™ PBappévn euOIK BAACTK otoBada Tou
mEMyatoc, n omoia Mpokalel Tov MOvo: Katavepel dyoya o BAPOG TOU OWHATOG OTO
olvolo me TIEPLOXNG OTAPIENG.

« H mapovoia Tou Epithelium 26® oto ns)\ua Kat amévavit and 1o PAaoO pEya SAKTLAO
(e T pop@R iag Aemtig povadag) emtpenet ota MaEapakia Ammig Mpootaciag va
TEPLOPICOLY ATTOTEAEGHATIKA TOV TTIOVO, XWPIG OUWG VA TTPOKANOLY EMITAEOV TETEL.

Ta Magiapdakia AmAig Mpootaosiag amwg §pouv TPOoTATELTIKA, Sev eival oxedlaopéva

YiaL va TIapEXOLY amokatdotaon oto BAATO péEya SAKTUAO.

ZYNTHPHZH

« Metd amdé tm xpron, m0vte oto Tuvtiplo otoug 30°C péca oto SiXTu TMou TMapExeTat f
TOVTE aTo XEPL (XwPIG TPIPILO).

. Anogpiwts 10 TPOIOV Kal QVTIKATACTAGTE TO av apatnpioste BAABRN oTo MAEyHa A TIG
PAPEG.

« Agnote va oteyvwoel eEhebBepa. Mnv o16epwVETE.

IYNOEZH: 85% athikovn, 15 % Oeaopa moAvapudiov/ehaotivng.

EMIKoWWVAGTe |iE TOV ylaTpo 0ag av auoBavleite movo 1 Tapoucioste Kdrola acuviflot

avtispaon. Kae oopupo oupBav mou chrlZsml HE TO TPOIOV MPEMEL va avapEpetal oTov

KATQOKEVQOTI] KAl TIG APHOBIEG UYEIOVOLIKES APXEG.

H etapeia MILLET Innovation Gev @€pel Kapia evBbvn o€ mepimwon mov To Mpoiov Oa

XPHUIUOHOIHGSI He TDOWO ClVTLeEYO TIPOG TIC UUUTUGSIC oL KGTQUKEUUG(I’] H V}\(AJGUCI GV(](DOD(]Q

lvat n yahhikn. Apxkn onpavon C: 2001.

Agv atdepwveray, Aev smrpsnsrm 10
OUTE Kal PE ATHO. oTEYVO KaBapiopa.

Aev oteyvwveTat
010 OTEWVWTPLO.

M\évetal oto mMuvtiplo
otoug 30°C.

Mn xpnotomoteite
AEUKQVTIKO.

Aeite ovokevaoia.



